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KAPITALGESELLSCHAFTEN (COMPANIES' CREDITORS ARRANGEMENT ACT),
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BEFURWORTUNG

15. Oktober 2012

Das Antragsprotokoll belegt die Notwendigkeit eines Darlehens. Ich ich zu der Uberzeugung
gelangt, dass die Bedingungen des Plans so ausgelegt werden sollten, dass die Bereitstellung der
Policen als Sicherheitsleistung auch die Bereitstellung der Erlose aus den Policen beinhaltet,
insbesondere in Anbetracht der Vereinbarkeit dieser Auslegung mit der Férderung der Zielsetzung

des Plans.

Obwohl dieses Darlehen von einer mit dem Présidenten von USI verbundenen Partei gewdhrt wird,
werden die Handlungen des Monitors hiermit auf der Grundlage genehmigt, dass das der
eidesstattlichen Versicherung von Panos beigefiigte Beweisstiick C belegt, dass die Konditionen
des Darlehens so gut wie oder besser als die Konditionen von den Drittparteien sind, mit denen USI

verhandelt hat.



USI ist angehalten, eine Vorgehensweise auszuarbeiten als weitere Schutzmafnahme fiir den Fall,

dass Gelder nicht zur Verfligung gestellt werden, auszuhandeln in den Darlehensunterlagen.

Anordnung ergeht in beigefiigter Form
Wilton-Siegal J.
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Sara J. Erskine fiir USI
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